»Skubekite imtis geru darbu, kol jusuy neaplenks
sunkumai, kurie yra tarsi tamsiausios nakties lopai;

Abu Huraira (teblnie Allahas juo patenkintas) praneseé, kad Pasiuntinys (ramybé ir Allaho
palaima jam) pasake: ,Skubékite imtis gery darbuy, kol jusy neaplenks sunkumai, kurie
yra tarsi tamsiausios nakties lopai; Zzmogus ryte tiki, o vakare tampa netikinciu, arba
vakare tiki, o ryte tampa netikincCiu, parduoda (apleidzia) savo religijg dél pasaulinés
naudos.”

[Sachych] [Perdavé Muslim]

Pranasas ragina tikintjjj skubeti daryti gerus darbus ir daznai juos atlikti, kol jie dar
nepasidaro sunkus ir jo neapima jtartinos mintys, kurios atstums jj nuo to. Per tokias
negandas, kurios yra tamsios kaip naktis, tiesa ir melas susimaiso ir Zzmonéms tampa sunku
juos atskirti. Dél to zmogus aklai klajoja tiek, kad ryte tampa tikinCiu, o vakare - netikinciu,
arba vakare tampa tikinCiu, o ryte - netikinciu, taip apleisdamas savo religija del
trumpalaikes pasaulietines naudos.
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